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Si omettono i pochi versi virgolati,

AY VERTIMENTO.

IL vecchio Re di Danimarca viene ucciso a tra-
dimento_dalla moglie Geltrude inyaghitasi perdi-
tamente di Claudio suo congiunto , womo embizio-
sissimo , che segretamente al trono aspirava. i
delitto & coperto dal pit profondo mistero ; ma
P ombra del tradito Re comparisce al giovane Am-
leto legittimo di lui successore, e lo accende
a vendetta. Inorridito questi di dover punire un
misfatto con un’ altro misfuatto, e dubitando che
U apparizione del padre non sia, un delirio del-
U agitata sua mente, si esilia. volontario dal re-
&no. Claudio li fa tendere insidie dovunque egly
corre , ¢ perdutane ogni iraccia, sparge voce esser
egli perito in paesi lontani.

Spalleggiato allora dal Re di Norvegia nemico
della famiglia di Amleto, al successore del quale
ei destina in isposa Amelia figlia sua, e sosteniito
da molti partigiani ch’ egli ha saputo sedurre ,
persuade Geltrude a incoronarlo re di Danimarca,
Nel giorno in cui la colpevole donna, ecedendo
alle istanze di lui, ordina la solenne cerimonia,
Amleto, a cui U ombra del padre non concedette
mai tregua, ritorna improvvisamente, deliberato di
interrogure la madre , di accertarsi della sua
colpa, e di compiere la differita yendetta. I’ questo
il soggetto del presente melodramma ordito sulle
tracce di Sackespeare e del suo imitatore Ducis.

E’ noto abbastanza che Amleto ¢ I Oreste del
Nord, Claudio I’ Egisto e Geltrude la Clitenne:
stra: egli é percio che il poeta ha modellato ica-
ratteri di questi tre personaggi su quelli dei Grec.
Gli ¢ sembrato in tal guisa di renderli, se non
pite iateressanti, almeno pite addattati alle nostre




~sce:w di quello che peragventura non sieno nel-
i originale inglese..un.po’ troppo fantastico, e
nella copia del Ducis, a_creder suo, troppo fiacca
e shiadata ; e gli parve altresi di averne lumeg-
giate e sviluppate le pussioni, per quanto lo com-
partano lé severé leggi dél teatro musicale, doye
il didlogo non puo procedere liberamente , 'do've
tutto per cost dire dey’ essere rappresentato in is-
coreio. In “un’ azione. sommamente tragica vole-
vasi uno stile meno lirico Ve 1eno, scorrevole di

quello che generalmente si adopera ne”melodram-

sni s I autore lo ha' usato dua per tutto ove U im-
pero‘della musica non esige altrimenti. Ne giu-
dichera il lettore impuarziale.

PERSONAGGL

GELTRUDE, Regina di Danimarca.
Signora Teresa Belloc.
CLAUDIO, Principe del sangue,
Sig. Luigi Lablache. :
AMELIA, sua figlia, amante di Amlelo, e pro-
messa sposa di '
Signora Giuseppa Rovetla,
ALDANO, Principe di Norvegia.
Sig, Savino Monelli.
AMLETO, figlio di Geltrude ; erede de! Trone
di Panimarca.
Signora Isabella Fabbrica.

NORCESTO, Cavaliere , amico d’ Amleto.

Sig. Carlo Poggiqli, ;
SIVARDO, TUffiziale, confidente di Claudio,
Sig. Carlo Dona, :
ALBINA, Dama di Corte.
Signora Angela Maria Silcestri Bertozzi.
Dame e Cavalieri.
Conr e Comp4RSE di j Guerrieri Danesi e Norvegi.
. C Rttt diqe@bsiddo,

La Scena ¢ in FElsenorre,
antica Capitale di Danimarca.

La musica ¢ espressamente compasta dal Maestro.
sig. SAVERIO MercapanTE, Napolitano.

Le Scene tanto dell’ Opera, quanto de’ Bulli
sono tutte nuove, d’invenzione e d’ esecuzione
del sig. ALESSANDRO SANQUIRICO.




©
Supplinenti alle prime parti cantanti.
Sig. Giovanni Carlo Beretta. - Sig. Pietro Vasoli.
Signora Adelaide Carpano. - Signora Rosa Tosi.
FRL TS ¢ LI
Maesiro al Cembalo
Sig. Vincenzo Lavigna.
Primo Violino, Capo d Orchestra
: Sig. Alessandro Rolla.
Violino in sostituzione al Sig.Rolla
Sig. Giovanni Cavinati.
Primo Fiolino de’ Secondi
Sig. Pieiro Bertuza.
' Primo Fiolino per i Balli
Sig. Ferdinando Pontelibero.
#itro primo Piolino in sostituz. al Sig. Pontelibero
LIS Sig. Francesco De Baylou.
Primo Fioloncello al Cembalo
Sig. Giuseppe Storioni.
Altro primo Fioloneello
Sig. Vircenzo Merighi.
Primi Clarinetti a perfetta vicenda
Sig. Pietro Tassistro. -- Sig. Felice Corradi.
Primi Flauti :
Sig. Giuseppe Rabboni, -- Sig. Carlo Alari.
Primi Oboé a perfetta «icenda
Sig. Carlo Yvon. -- Sig. Giuseppe Becalli.
Primo Corno di Caccia
2 Sig. Agostino Beloli.
Primo Fagotto
Sig. Gaudenzio Lavaria.
Primo Contrabbasso
Sig. Ginseppe Andreoli.
Professore d’ Arpa
Sig. Giovanni Battista~dossi.

¢Aro primo

Direttore del Core
Sig. Carlo Salvioni.

Editore, e proprietario della Music«
Sig. Gioyanni Ricordi.

aEEmEs——— @ ——cTEEEERR
Macchinisti
Signori
Francesco e Geryaso, fratelli Pavési.
—-—————-ﬂ\/\/‘,-—"——'-

3 Capi Illuminatori :
Sig. Tommaso Alba. -- Sig. Antonio Moruzzi,
@ ~=tme= @ —mm=- @
Capi Sarti
Da donna

Da uomo
Sig. Antonio Majoli:

“ig. Antonio Rossetti.
: i L ==

Attrezzistd
Sig. Ermenegildo Bolla.

® «

Berrettonard’
Sig. Giosué Parravicino.
£ D B G
Parrucchiere
Sig. Innocente Bonacina.




PERSONAGGI BALLERINI.

Inventore e Compositore de’ Balli
Sig. G1osa GAETANO.
Primi Ballerini serj
Signora Coralli Teresa. - Sig. Girard Carlo. - Signora Pallerini Antonia.
Altro primo Ballerino - Sig. Villa Giuseppe.
Primi Ballerini per le parti serie
Siy. Molinari Nicola. - Signova' Bocci Maria. — Sig. Bocci Giuseppe.
Sig. Trigambi Pietro. - Sig. Cintti Filippo.
. Primi Ballerini per le parti giocose
Sig. Francolini Giovanni. - Signora Vigand Celestes
Primi Ballerini di mezzo carattere -
Signori
Bondoni Pietro. ~ Bedotti Antonio. — Damore Michele. -
Baranzoni Giovanni. — Borresi Fioravanti. — Milani Antonio.
: Altri Ballerini per le parti

Sig.Bianciardi Carlo.-Sig, Pallerini Girolamo.-Sig. Trabattoni Giacon‘w.-{

’ :  8ig. Silej Antonia. .
InpPERTALE REGTIA AccupEmra DT BALLO.
Maestri di perfezionamento
Sig. Lrox ArNoLpO. - Signora Lrow VIRGINTA. )
Maestro di ballo faestro di mimica ed aggiunte
Sig. VinLEneuve Carro, I  Signora Mownricint TEREsA.
Allievi salariati della suddetta Accademials
1 o1 ‘0 - Signore L Btk 5
Qlivieri Teresa, Quaglia Gaetana, Ravina Ester, Viscardi Giovanna,
aAlisio Carolina, BianchisAngela, Elli Cavolina, Cesarani Adelaide,

Casati Cavolina, Cesavani Rachele, Turpini Giusegpa, Novellau Luigia,

Carboni Teresa, Bligliavacca Vincenza , Besozzi Angela, -
Terzani Francesca, Bencini Giuditta, Portalupi Giulia,
..+ Terzani Caterina, Melici Pompea, :
Sig: Casati Tomaso , Sig. Appiani Antonio, Sig. Casati Giovanni,,
Corpo di Ballo

Signori Nelva Giuseppe. Sigmere Ravarini Teresa,

Belloni Michele.

. Goldoni Giovanni,
Arosio Gaspare,
Parravicini Carlo,
Prestinari Stefano,
Zanoli Gaelano.
Bimoldi Giuseppe.
Citerio Francesco.
Tadiglieri Francesco.
Conti Fermo.
Cipriani Giuseppe. !
Rossetti Marco,
Bosio Giuseppe.
Gavotti Giacomo,
Cozzi Giovanni.

Supplimenti ai primi Ballerini per le parti

Albuzio Barbara.
Trabattoni Francesca,
Bianciardi Maddalena.
Belloni, Giuseppa,

Fust Antonia.

Rossetti Agostina.
Barbini Casati Antonia.
Feltrini Massiiniliana.

" Bertoglio Rosa,

DMassini Caterina,
Costamagna Eufrosia,
Mazza Teresa,
Bedotti Tevesa,

Pitti Gaetana,
Morganti Teresa.

Sig. Ciotti Filippo. - Sig. Bondoni Pjetro.
Gignora Olivieri Teresa. ~ Signora Quaglia Gaetana.

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.

Atrio del palazzo dei Re di Danimarbda.
In fondo vedesi il porto di Elsenorre.

Tutta la scena & ingombra di Dame e Cavalieri
radunati per festeggiare U arrivo del Principe
di Norvegia, e U incoronazione di Claudio che
hanno luogo quel giorno,

_ Norcesto, 'Sivardo , e Coro.

| fragor de’guerrieri stromenti
Sio Desta I'eco de’ Nordici liti,
; Alz1l un grido che annunzi alle genti
La ventura che il fato ne- dié.
Coi Norvegl son gli odj finiti,
L Danesi ritrovano un Re.-
Nor. (Sei pur giunto, o rio giorno, che adempi
Della Dania infelice I’ oltraggio
Patria, amante, paterno retaggio
Ad Amleto fian tolti per te.)
(Riedi, o amico, e puniti fian gli empi
Se giustizia perduta non &.)
Coro Giunge il Prence (approda la flotta syedese)

e
Coro

" Siv.e Nor, Il Re scende.

‘ - Di plauso
Coro }  Grido ecchegsi pei Nordici liti:
Siv -Goi, Noryegi son gli odj finiti,
.} L Danesi ritrovano un Re.
Nor. j(Riedi, o Amleto, e fian gli empj puniti
Se giystizia perduta non é‘;)
R o . b

*




ATTO
SCENA IL

Sbarca Aldano: in questo mentre scende Claudio
dalla reggia con Amelia, Albina e Damigelle.
S incontrano i due Principi, si abbracciano.
Amelia & in disparte pensosa.

Cla, (’)uesto giorno in cui ci vede
d Stretfi insiem con nodi amici,
Ne'suoi fasti piu felici™
La mia patria riporra.
Ald. Se a bei nodi amor presiede
Con s) fausti e lieti auspici,
Fian due regni ognor felici,
Fia costante I’ amista,
Ame. | (Deh! sostieni la mia fede,
Ciel propizio agli infeliei;
E d’ Amleto ai rei nemici
L'alma mia resistera. ) :
Vieni, Amelia; a noi t’ appressa
Lieta accogli il tuo consorte.
(la prende per mano)

Padrel... (dolorosamente piano)

Cla. ( Trema.)
Ald. (appress. a lei teneram. Principessa,
" Credo appena alla mia sorte.
_gine.  Prencel... (Oh penal)
4ld. (a Claudio dopo un momento di silenzio)
Oh Ciel! st mesta!
'la. Mesta! (indegna!) (piano ad Amelia)
Ame. (facendosi forza) Mestal... ah! no.
Del mio cor natura & questa...
Che cambiar ... che dir non so.
Cla,  Sai che vicino a stringere _
(fingendo tranquilliti)}
Nodo ¢'eterne tempre , (ad ldano}

E’ palpitante sempre
: D’ una donzella il cor.
Ald.  Oh! Amelial (teneramente ad Amelia)
Ame, ( E deggio fingere ?)
Cla. . Paventa il mio furor. (piano ad Ame.)
(Cla., e Ald. prendono per mano
Ame. ;5 essa é in mezzo a loro,
J . e si sforza di parere tranquilla)
Cla. Ald.Calma del core i palpiti :
L’alma a gloire appresta :
Sorte felice & questa
Che ti promette Amor.
Ame. 'Trovin perdono i palpiti ‘
I’alma a tuoi cenni & presta:
Prova per voi sia questa’
Del mio filiale amor.
Tutti  Accenda il cor de’ popeli
L’ amor che accemnde i regi,
E i Dani ed i Norvegi
Saran felici ognor. {entrano tulli
nella reggia : rimangono Albina

e Norcesto)
SCENA IIL
Norcesto e Albina.

Nor.()dimi Albina : a queste nozze a forza
Sembra che pieghi Amelia.

Alb. : Ancor d’' Amleto
Non sa scordarsi, e nutre in cor tuttora
L'inutil fiarama sua. Non la vedresti
Irne all’altar, se degli affetti suoi
L arbitrio avesse.

Nor. I2 la. Regina anch’ essa
Manca d’aita 2 Let ! .

Alb. _ Ragien di Stato
La persuadé., e pitr di tutto, forse
Fama ¢he wmiorno curse 1




ATTO
Della morte d Amleto. |
Nor, Ah'1 cost’ presto
A questa mcerta fama
Prestar fede potea chi morto il brama.
Alb.Non la Regina. To mille volte e mille
Pianger lo ‘sposo, e deplorar Uintesi
1] delirio fatal Che Amleto ha spinto
, Di terra in terra in cosi lungo esiglio.
Nor.Ben presto il pianto ella tergea dal ciglio.
Un -anno & corso appena ’
Che vedova rimase, e al letto e al trono
Del miserv suo sposo
Gia scieg lle un successor.
A1b. ; La Dama il vuo]e "
Priva di ua re.
Claudio 1o vuol .1, Ma tolta
Non & ogni speme ancor che Amleto rieda,
E come ¢ dritto, al genitor succeda.
Alb. Dlsponga il ciel. .. Qualunque sia I'evento
A noi ‘tacer sx spettd :
Iy la fronte piegar,.. Credimi.., a Claudio
Non dar sospetto, se di te ti preme.
Nor.Si raggiunga il corteggio. (Il cor mi freme.)

(partono)
S CENA 1V.
Approda Amleto con due Scudieri.

Hngl.’Alﬁ11 tornai... Contaminata terra,
Ti premo alfin: - A me spianava i flutti
E le insidie vincea d avverse squadre
Sovrumano poter ... 'ombra del padre.
O minaccioso spirto, :
A che mi traggi mai? vendetta gridi,
E compierla desto ...
Ma con altro ‘delitto ... ah! non poss'io.
Pitn misero d’ Oreste ho giad d'intorno

PRIMO.

Tutte le furie, eppur di smgue & mondu
La 'mia man remtente .
Oh! madre !... madre mlal torna 1nnocente.
Ah se potessi credere

Ch’io delirai finora...

Ah? se d amarla ancora

Fosse concesso al cor...
‘Oh! quante amare lagrime !

M1 tergerebbe amor!

(si prostra sul simulacro del padre)

SCENA V.

4

Norcesto , seguitato da alcuni- Cavalieri’ Danesi
torna indietro dalla reggia.
|

Coro Vieni...'ll tuo :dool segreto .
Noi dividjami: con te. j
Amleto solo é re. ..
Aml. Norcesto ! .
Nor. ‘ Am]eto !
Coro E desso ... Oh nobil pegnolii (prostran-
Qi Miraci ai piedi tuol dasi)
Un Dio ti guida'a noi: = !
~ Tu salvi on regno.
«ml.  Sorgete, o miei fidi,
: Venite ‘al mio-seno ..
Un giorno sereno
K’ questo per me.
Invano a miei danni
Congiuran le stelle,
Se d’alme siibelle
Mi resta la fe.
Degli astri tiranni
Lo sdegno sfidiamo ...
Siam teco, e giuriame
Morire per te.

'(r—avvisandolc;)




14 ATTO
Nor.,, O sospirato e pianto )
,» Diletto Prence | Oh quante il tuo ritorno
,, Empie trame delude ! |
Aml, » LI quante, aggiungi,
,» Vendette ‘arrecal Le mie furie, o amico,
» Meco riporto : invar di terra in terra
s, Fuggii I’ombra paterna:ella al mio fianco
» Venia per tutto, e pii che mai feroce
,» Chiedeami un sangue che versare abborro...
,» Eccomi alfin.. dov’ella accenna, io corro. -
, Che fan quegli empj?
Nor. » Di tua morte , certe
.y Claudie si tiene: cor Norvegi egli osa
Stringer iniqua lega ; al Prence Aldano
» Sposa destina Amelia, e in dote a lei
,» La giusta fonte d ogni guerra e d’ira,
. s Ampia Fionia; ed egli al trono aspira,
Aml, Vile$ - e la madre a soffre ?

Nor. oo ¢ » 1l nudo nome.
,» Ella ha sol di regina. A lei son legge

,» I voleri di Claudio... Oggi... fra poco...

» Il traditor fia re.

Aml, 23+ i Berfrdol; ... o} questo
»» Del suo castigo 1l d)... Non invitato

» A questo imene, a queste pompe io vegno.
» Miel fidi, andiam. :

Tutei ,» Yendica il padre, e il regno.
« + (purtono per la reggia)
SCENA VL
. Reggia Sala
che mette agli appartamenti di Geltrude.

Albine, Amelia, indi Sivardo.

AlbX ihe veggio? o tu che tanta aver dei parfe
Alla solenne festa, in queste stanze
Sola t aggiri?

© Sy

PRIMO. 15
Ame. O dell' oppressa Amelia
" Unica amica, mi ti guida innanzi
Un Dio pietosos non fia colpa almeno
Teco sfogar il mio cordoglio estremo.
Alb.Sventurata ! U intendo , e teco 10 gemo.
Ma deh! non siano eterne '
Le tue querelel a che di vana speme
L ombra pur segui? omai d” Amleto & forza
Cancellar dal ltuo cordla rimembranza. ..
r troppo egli & perduto. ‘
! ¥ ) i ~ Accorri Albina,
Ha d uopo la regina i
Di tua presenza... inaspettato evento
 Di glorno in pria si lieto &
Turbo la festa.-Amleto ‘& giunto.
Alb. -
Ame.Prosegui... come!... quando!
Dov'e?... che fu?... i
£ - Tutto & scompiglio intorno,
Tutto & tumulto, e 1 affollata reggia
Sembra oceén turbato.
Alb.Corrast.
Ame.

Amleto]

O Amleto! mi ti rende il fato.
: (partono)
SCENA VIL
Coro di Cavalieri e di Dame, indi Geltrude.
Coro

Parte I. Vedeste? a forza Amletq
. Ad abbracciar la venue.

‘ Parte II. Presa d’orror scgreto

Ella di¢ un grido e svenne.
Parte I.  Claudio rivolto ad essa

Tacea ...
Parte I1. Fremgea talor.




16 ATTO
Tutti " Silenzio: a noi ¢ appressa -
Torva, pensosa ancor. ' (il corteggio si
ritira in fondo alla scena taciturno :
entra Geltrude agitata, e siede ec,)
Gel. Ei ritornd ., ., . Quei minacciosi sguardi !
Che alierc favellar ! Da re parlava....
Meco da rell Folle! tal era anch’ esso
"Il padie tuo.... Misera me c¢he dico?
Che mai pensare ardisco ? .
1o madre!... ahi cruda madre! inorridisco.
Lungi, usurpato serto, (s’ alza sbigottita)
Fungi da me....sul mio colpevol capo
Tu pesasti abbastanza.  (depone la corona)
Coro (avicinandosi sollecit.) Oh Ciel | Regina! -
Gel. Regina pit non sono.... | :
Pir nol sard....Spetta ad Amleto il trono.
Ah non fossi a tanta altezza,
Giusto Ciel, salita mai: =
Lieti ancor del giorno i rai
Scintillar vedrei per me.:
Coro Quali accenti ! qual tristezza | (a parte)
Quelle lagrime perché ?
Gel, S\, scenderd dal tronon. .,
.Claudio con nie ne scenda....
Della. mia colpa emenda
Lungi da lu faro.
Misera ! che ragiono ?
Da lui divisa!... ah no.
Non & possibile = Invan lo penso:
D’ argore imntenso - Avvampa il cor.
Deh ! tu per reggere - D' innanzi al figlio
La benda al ciglio -+ Mi addensa Amor.
(st ritira net suot appariwmenti, il Coro
la segue maravigliato. In questo en-
tra Amleto e Norcesto)

. a

SCENA - VIIL

Amleto e Norcesto, indi Amelia ;-
per ultimo Claudio e Aldano.

Ar'nl.Vedi_? ... Alla mia presenza . -
Ella ‘¢’ invola, i v :
Nor.. 1 ...c.. Mlsuo rimorso, o Prence,

E insiem vergogna ed ira:

5 Combattono in ‘quel cor. AL ST
Aml. st ) Me spinge’ a lei
" Trresistibil forza, e !’ alma mia
Innocente la brama.

Nor. ' L E tal pur sia.
Alla terribil prova
Assoggettar la del ; celar per poco
T ‘tuoi sospetti, e quei di Claudio a ui tempeo
Con le tue smanie non destar. i
Aml. . szogs ada uel vite
Vedermi. innanzi, e in fondo al petto ascosa
Tener mia rabhia! ella & impossibil cosa.
Nor.Taci, giunge qualcun. '~ ol
Aml. (a Norg" ' Amelia| ah! vieni,
 Evitarla degg’io... la mia virtude
Vacilla innanzi a lei, (per partire: esce Ame.)
Ame.Amleto ! oh Ciel | ma fuggi ? [ w1
Aml. (a fatica) 1l deggio.
Ame. (con grido di sorpresa) 1l
Ah prence.,.. io non credea
Rivederti in tal guisa’, e il tuo ritorno:
Piena d' altre speranze io desiai. )
Aml.Oh Amelia, non foss’io tornato mai | \
Il tuo pianto mi ascondi... io son, mel credi,
lo son misero assal.

Ame,

Misera 1o sono,




18 ATTO .
To che t1 perdo e t'amo, 10 che il tuo core
~ Tolto mi veggo, e non racquisto il mio.
Aml.Ah taci! non poss’ io -
Neé possederti, né obbliarti.
Ame. Ahi! dunque

In braccio altrui mi lasci
Da te lungi morir? (escono Claudio e Al-
dano, ¢ si fermano in fondo al teatro)
Aml,

™. Ta!...no... giammai
Chi fia che il voglia? '
Cla. (avanzandosi) 11 padre.
Aml. {furiosamente) (Empio!)

Nor. {arrestandolo) (Che fai?) ‘

" Cla. Di cieca figlia, che ai paterni cenni (componen-
Osa ribelle opporsi dosi a finta tranquillitc)
Le querele udrai tu? - -
Aml. - Ribelle alcuno -
*Qui non vegg' io che Claudio. Era costei
Ad Amleto promessa, e ad altro nodo
Tu costringerla osavi? anzi che sposa,
Vedova mia tu la credesti, il veggo.
Nor. (Frenati.)
Cla. * (Oh rabbiat)
Ame. (Al mio timor non rgggo.)
Cla.Col differir le nozze i '
Co' tuoi furori e col tuo lungo esiglio
Tu le sciogliesti; or de"Norvegi al Prence .
Mia fede ¢ data. ’
Aml. Io te me assolvo. )
Ald. . .+ FEd io.
Sacra la tengo; e i dritti miei, n¢ Amleto,
Né forza al mondo violar potria.
Mi fu promessa Amelia, Amelia & mia,
Pegno di stabil pace
Lei destinir due regni :
Fonte di nuovi sdegni
Ella non sia per te.

Di vergognosa pace
Mal ta ricorri ai patti:
Se ho da serbarli intatti
Non rammentarli a me,
Che mai favelli? spiegati.
Pace abborrita & questa.
Deh! per pieta, calmatevi..
gua‘l’ ira in voi si desta?
e sel cagion tu sola;
Esci... da me t'invola.
Fermati.
Ed osi?...
. Il voglio.
Trema : qui sono io re. .
(Amel. si avvicina supplichevole a Claudio.
Norcesto procura di acquetare .Amleto.
Aldano & fremente)

ab

Ame.’ Ti frena: ti calma: {a Claudio)

‘l(Vlg:f Ti accieca lo sdegno. (ad Amleto)

Cla. Aml.| Furente quest’alma .
e Ald. Non sente ritegno. ; :

: ' Ti mova quel pianto (a Claudio)

Ame. ;

Nor. Che opprime il T&g cor. (ad Aml.)

Cla. Aml.| Respiro soltanto
e Ald. \ Vendetta, faror. _’
Ald. Basti omai: tranquillo, o Amleto,
A Cambigrai consiglio, 10 spero.
Aml, Di aspirar pin a lei ti vieto,
' uesto solo & i1l mio pensiero.
Ald. Solo il brando @ me provveda,
Se oltraggiar mi puoi cosl.
Aml, Esci tosto, € non ti veda
A In mia reggia il nuovo di.




Pl

ATTO
ab

[ Ie wedrd se nel cimento
Serberai si rea baldanza.

Di vendetta la speranza
Calma sola il mio furor.

Ah! che tutta in un momento
Si eclissd la mia speranza |
Sventurata, non mi avanza
Che morire di dolor.

Pria ch’ei giunga al folle intento
Punird la sua baldanza.

Di vendetta il gran momento

Gia si appressa, gid si avanza.

]21 vendetta la speranza

Calma sola il mio furor, (Ald. parte)

SCENA IX.

Aml.
e

Ald.

Ame.

Cla.
Nor.

Cla.
Naor. U

Amleto, Claudio; Amelia e Norcesto.

‘s i
.Cla.?(,;he\ mai facesti? in un istante, o Amleto,
Tutte del popol tuo spargesti al vento

- Le pi belle speranze, Orribil guerra
Or ti prepara il provocato Aldano.
Aml I\ guerra attendo ... il suo furore & vario.
Nemico aperto io nol pavento al pari
Di celato nemico.., In cor t’imprimi
Queste parole.:. To vo’sgombrar mia reggia
%{’Hbl )tlrad,lltori, ni vedermi inapzi
ibelle alcun, che al mio vole asti.
Cla. Ribelle ! e qual ? | R
Aml. Tu m’intendesti; or basti,
Rammenta sol che Amelia R
Da me dipende omai.
Cla. i

. Di padre i dritti
Perduti ho forse? : e

Aml.

PRIMO.
Irrévocabil cenno,

T questo mio: guai se obbliar lo puoi!

Cla. Omai coi cenni tuot (alteramente)
Tropyp’ oltre eccedi. : iGsh 4

Aml. (con tutto il furore Maggior cenno, o stolte,
‘Non provocar ; t invola a me.

s SCEN A X

Geltrude dagli appartamenti e detti.

Gel. (spaventata in disparte)’ (Ghe .ascol_to.’)
AmlVieni. (prend. Ame.) Non fia chi ardisca
A te far forza, il giuro al Ciel; dal trono,
) ‘ - (a Cla:)
Ove oggi io salgo, il protettor mio sguardo
A lei fia volto. Di giustizia il giorno :
E’ giunto alfin. (uscend. , Gel. va incontro a lui)
Gel. i "% Fermati, ascolta, o figlio.
_dml.Rimanti: a Claudio giovi il tuo consiglio.
“(parte con’ Ame. ¢ con Nori)

SCENA XI.
Claudio e Geltrude.

Cla.Udisti?

Gel. Udii

Cla. Fur & assoluto Sire

Le sue patole . .. ne''suoi sguardi io lessi
La tua sentenza e mia. Reghammo, o donna,
Abbiam vissuto assai. ¢ )
Gel. O rio presagio ! inorridir mi fai.
Cla.Ecco di tua pietade i ;
Il fatal frutto,.. Hai tu serbato Amleto
’ 1cidio. {
o Sv. s Oh che mai diei? in fronte

Gel.




. ‘ATTO :
Ne avria letto il misfatto ? avria la tomba Gel,

: Va, ti conosco: il trono, .
Palesato il segreto. s ’

' Non | amor mio, bramasti
Me I hai' promesso, e bast.

Cla. Il tuo .timore, )k Cla. '

La debolezza tua solo ci perde ; \ Gel. No, non I’avrai da me:
Ambo ne tragge a morte. Cla. Vaneggi ! ...
Gel. i . Oh Ciel | né scampo Gel. \ Madre io sono,
Avvi per noi? qualunque via n’¢ tolta? | Cla. Amleto dunque?,
Cla.Ve n’ha sol wuna,’ (con mistero) | Gel. . E re.

s

Gel.
Cla.

“Cla. .
Gel.

Cla.
Gel.
Cla.

Gel.
Cla,

Gel.

Oy’ ¢? I addita.
fs Ascolta.’

Sul mio capo il ferro pende,
Onta ‘e infamia a te sovrasta....

. Si prevenga : un colpo basta,
Questo sol salvar ne pud.

Che dicesti ? orror mi prende.. ..
Ascoltarti il  cor non osa....
Fui pur troppo iniqua sposa,
‘Empia madre io non sard.

Debil donnal Ai eolpi suoi
Offri dunque il petto ignudo.

- Taci, taci... al par di noi

Nol pensar feroce e crudo.

IV tuo figlio. .. tutto io temo.

Oh rampogna ! oh duolo estremo!
Il periglio a cui m’esponi

Questa destra preverra.

Deh! mi ascolta.

Invan ti opponi.
Ah t arresta per pieta.

A due.Pria che compi il tuo disegno
Trema, o perﬁd:’, petff te:

La tua vita a me sia .pegno,
Mi rispenda di tua fe. (Geltr. parte,

SCENA XIL

Gaudio , Sivardo , indi Aldano,
per ultimo Coro di partigiani di Claudio.

3 : : i
Cla.btolta! ed io pur ti ho conosciuta ... Invane

Tu fra i rimorsi e fra I’ amore ondeggi.. .

Non vuoi tradirmi, o lo vorrésti invano ;

Ti sono al fianco, e la tua sorte ho in mano.

Fingiam per poco: non vi ha forza al mondo

Che mi respinga addietro )

Poscia ch'io mossi al primo passo il piede.
Siv. Signor.. . furente chiede . '

Di favellarti Aldano; altra contesa

Tra Amleto insorse e lui.

Per queste lagrime , - Pel nostro amore Cla. Venga.. *) Al disegno mio giovi ¢nstui *) (Si-
Deh! tu colpevole - Non farmi piu... Ald. Claudio ! vardo introduce Ald.)
Fuggiam I origine - Del nostro errore; Cla. Signor!... %
Cexchiam ricovero - Nella virti. d. : ‘Anzi che sorga il sole
.} Ch'io cada vittima - Del tuo timore { Partir vogl’io. Tu de’ miei torti, o Claudio,
Si vile e debole - Mi credi tu? Pensier non prendi; io le minacce sue
Serbarti 10 voglio - E vita e onore; Ho tollerato assai: tu dal timore
Sta sol nel soglio- La mia virti. Consiglio prendi, io dall acciar sostegno.




24 TATTO
Cla. Prence . .. il tuo giusto sdegno at
Calma 'per pocort in sen divoro il mio. . ..
Offeso, il eredivy pit di teison’io.
Regno mi toglie  Amleto ;i .« a7
Consorte e figlia, e vita ancor, se pronto
Non corre al rischio mio :
11 braccio d’amisty, ,
Ald. 3 Teco son’io.
Parla ... m’adopra ...Omai son giunto a tale
Col forsennato Amleto
Che starmi inoperoso io pilr non deggio.
Cla. Sivardo. .+ <0 ¢ o] (piano a Si¢.)
Sip. Intendo... Amici, ol4... (escono i
partigiani di Claudio)
Ald. B

: Che veggio?

Cla. Questi guerrieri, o prence, ;

Correran la mia sorte. O insiem morremo

Seci ‘manea il tuo braccio; 6 per noi t'armi,

E pria che sorga il sole Amleto & spento.

‘Ald.No...... rifugge il mio cor dal tradimento..

Cla.Ei regni dunque ... omaila madreé istessa

Contro di me congiura;. Ei regni‘e strugga

La' nemica ‘Norvegia : ‘a me la figlia

E a te la sposa involi:.. ambo ne opprima,
Ald.Oh ] rio pensier! morir qui voglio io prima,

' 81, divido il vostro sdegno, :
A vendettaile amore 10.cedos
5281, vincestes in lai sol vedo
Il rivale, e nonil re. o1
Questa destra a voi sia pegno
+v cu'Che a' voi sacra tdla miia fe.

Coro Generoso § |
Cla, : ‘Omai sparisce ,
- Prence invittoy il mio timore,

4

PRIMO.

Cla. Ald. e Coro.
Sacro nodo insiém ci unisce
D: vendetta di furore. s
Questa noite allor che regni

uoi . e
8o disegni
miei

Nel silenzio , nel mistero

L’ ombra amica a’

AT q. ol
_ 11 rival i cada al pid.
Ald. S vinceste : a voi ne impegne
La mia destra e la mja fe.

{'uggite, sgombrate ,

Pensieri d onore :

Le furie d’amore

Son tette con me.

- 8CENA XIII,

.(qsértono)

Atrio che melte al tempio di Llsenorre che ves
desi in prospetto. 4l luoge & adorna per gram
cerimonia.

Cavalieri ;, Dame , Guerrieri, ¢ Popols
‘ Coro
I parte % ive in. Amleto, 0 popoli,
La regia antica pianta,

Per cui di gloria tanta
Piena ¢ la Dania ancor,

I parte Ella di venti e fulmini

Non ha piegato all'vnte ;

Incorond la fronte

Di nuove fronde e fior.
Tuitr A. respirar ritornano




ATTO ]
D€’ suoi bei rami all’ ombra,
Virth di tema sgombra,
Sgombro di nubi onor.

SCENA XIV.
Amleto, Geltrude , Claudio, Aldano , Amelia,

e seco tutti.
Un Cayaliere reca un bacile
su cui avvi lo scettro e la corona di Danimarca,

Gel. Danesi, al vostri voti 3

E al mio lungo desio, salvo ed illeso

Dopo tante vicende Amleto & reso.

Questo che il erin mi cinse

Serto real finché lontano egli era,

A lui che adulto or riede E

Spontanea io rendo, e porgo omaggio e fede.

(Geltrude prende la corona e la porge ad

-~ TuttiViva Amleto. ~Amleto)
Cla. - (Oh viltal)
- Gel, j

Sia questa nobil terra

Al ombra del tuo soglio, il voto ¢ questo

Del popolo, dei grandi, e delle squadre.
TuttiRegna, ed apprendi ad emulare il padre(A~ml

che fino a queste parole & rimasto sepolto
ne suoi pensieri improyvisamente si scuote)
AmLE a vendicarlo, o grandi,

Popoli, a vendicarlo 10 salgo al trono

Ancor del sangue suo bagnato e tintos:

To I’ ho giurato nel mio lungo esilio,

E ne rinnovo in patria il giuramento
Cla.(Or Y odi, o donnal) (piano a Gelt.)
Gel % ( Oh mio terror!)

Che sento?

Regna, e felice

Tuwi (sorpresi)

. PRIMO.

Qui fu commesso, o popok
Un tradimento atroce :
Lunga e terribil voce
Tuor del sepolero uscl.

Gel. Cessa. .. s triste tmmagini

Dal tuo pensier discaccia,
Né funestar ti piaccia
: Cosi ridenté di.
Aml. 11 padre solo 1ntendo.
Cla. ( Oh rabbia!)
Gel. - Il cor mi agghiaccia,.
Aml, Tutti a giurar vi attendo
Al tempio, al Nume in faccia
Che del misfatto orribile
Il reo fra voi non &.

Tutti Si... questa avrai dai popoli
Prova d'amor di fe.

Gel. I tuol congiunti, o figlio,
N’escluderai, lo spero.

Aml. Nessuno. .. y

Aml,

- Gel. : (‘Oh ciel ] consiglio.)

Aml, Tu glurerai primiero. (a Clay
Cla. lo!... qual indegno oltraggio |
Aml, L’ impongo.
Cla. (Oht mio furor!)
Gel. ( Riprendi il tuo coraggio
: O mio tremante cor.)
Da questa offesa, o Amleto,
Mal tu cominel 1l regno.
Segui... per farti io lieto
Divoro in sen lo sdegno. ..
T'u del materno scorno,
_T'u stesso avral rossor.
Tutte Vadasi (*ahi! manca il glorno(interpolat.}
(* (_mentre St muoyon per entrare nel tempio
st oscura il teatro, e I ombra del padre di
Amleto comparisce aluisulla gran poria)




28 ATTO
St oscura il ciel ... lampeggia. ..
Tempio si scuote e reggia.
Aml. Ah! (con un grido vedendo Uombra)
Tutti Che improvvisc orror !
Aml.  E desso ... egli &... vedetelo...
Pallido orrendo spetro.
Gel. Tiglio ! . ..
Tutti gli altri Signor!
Aml. " Scostatevl.
Ei vi respinge addietro.
Tutti " Cielo
Aml. Dal sen trafitto
Svelle il pugnal confitto. ..
Sangue- ei dimanda. .. intendo
L avrai...lavrai... (* Sparl, (*Pombra
Oh ! qual delirio orrendo, sparisce)
"~ Oh] spaventevol di.
Son di gelo, son di sasso,
Fredda man mi stringe 1l cor.
To nen 0so Mover passo ,.
Mi eirconda un vel d'orror.
Aml.,  Si... da te cominci adesso,
Da te Claudio, il sacrifizio (scaglian-

(maravigliati)

dosi contro Claudio) -

Tutti  Ahl ti arresta. (opponendosi)
Cla. . Quale eccesso |
Aml. Strascinatelo al supplizio,
Cla: Forsennato !
Aml, Indegno!
Gel. (in somma agitazione) Ah ] figlio!..-
Aml. Non ho madre... fuggt ... va.
Cla. De' tuoi sensi lorscompiglio
Troppo eccede ... Amici... ola!
(una parte del coro al cenno di Cla.
si colloca al fianco di lui, un altra
parte- soccorre Amleto. Con quella
¢ Sivardo, con questa Norcesto)

(minaccioso)

PRIM O.

l Aml.  Scellerato !

Ame. Ah ! prencel.. ah! padre!
Coro 1par. Viva. Glaudio!
2 par. Mora.
Gel. (precipitandosi in meszo aloro) Udite.
Me sua sposa, ... me sua madre,
Dispietati , in pria ferite
Questo seno ad ambi & scudo ...
Qui vibrate il ferro ignudo ..
Delle Eumenidi appagate
La vendetta ed il furor...
D’ Argo, o mostri, rinnovate :
Il delitto e lo squallor. (comincia la
notte , lampeggia e tuona)

Tutti S) delle Eumenidi - Stanza fia questa...

D’intorno scuotono - Face funesta ..
Il ciel ¢ oscura - Freme natura..
1l suol sui cardini = Tremando va.

Gli Attori soli.

Motte terribile - Notte di pianto,
Ta non hai tenebre - Dense cotanto
Che del mio core ~ Colmo d orrore
Giungano a vincere - L’ oscurita.

Tutti

1l ciel & oscura - Freme natura,
1l suol sui catdini - Tremando Va.

Fine dell Atto primo.




A

ATTO SECONDO.

SCENA PRIM A.

Regia sala come nell atto primo.

I notte: il luogo ¢ illuminato da ricchi candelabri, =

Cavalieri, e Damigelle.
T utti.

Trista notlte | ahil di pit nero
Tolga il Ciel che a lui succeda :
Ah ! ravvolta non si veda
Questa reggia in nuovo orror.

Tal s’ asconde un rio mistero
Nel furor che Amleto accende,
Che d orribili vieende '
Fia funesto apportator,

SCENA IIL

Geltrude da’ suoi appartamenti , ||
e nello stesso tempo Sivardo dalla porta d’ingresso.

Gel. Né Claudio amcor torno! ,
Siv, . Di lui novella
To ti reco, o Regina.
Gel. (ad Alb. ed al Coro) Ite, e qui presso
I miei cenni attendete.- Ebben, Sivarde,
Dov' é, che fa? ; e
Sip.. ' Fra suoi congiunti, e amici

ATTO SECONDO, B
Securo el stassi. Sol di te gli duole,
E insiem d’ Amelia, ch’ambo esposte ei lascia
Sole e inermi al furor del figlio tuo.
Gel. Che pensa ei dunque? qual disegno & il suo?
Siv. Quel che gli detta estrema
~ Necessita: non puote aprirgli il varco
ui dove impera Amleto
Altro che il brando.
Gel. Insano! ed io sgliel vieto.
»Guai se lo tenta.
Sip. »Oh! che mai dici? e vuoi
»Che de’ nemici suoi
»Cada in balia ? vuoi che alla scure ei porga
»Inerme il capo, cul tu stessa, il sai,
»Tu -destinasti il serto.
Gel. »Questo el sol cura: emmi il suo core aperto.
Odi: a lui vola: io chiedo
Vederlo pria che nuove colpe ei tenti.
Tuito da me paventi,
Tutto, dov’ei s'ostini... A lui rimembra
Che madre io sono, e son Regina ancora.
Siv. Pensa, dehl ...
Gel, Va, lo perde ogni dimora.

(Siv. parte)
SCENA I1I. y
Gelirude, indi .4mleto.

. Gel. Tremendo Iddio, sul mio colpevol capo

Aggravi il peso di tua destra ultrice.

Misera! a me non lice

Né& madre appien mostrarmi,

Neé sposa appien... entrambi io gli amo e tremo

Lassa! d’amarli entrambi, (esce Aml. avvolto
nel suo manto e si ferma in fondo ab
teatro, Gel. lo vede e inorridisce)




B2 ATTO '
Aml. ( Eccola: io fremo. )
Gel. Figliol... Amleto] ...

Aml. T'i scosta,
Non t appressar. Ecco, tu vedi, o donna,
Tl tuo giudice in me. .
Gel. Giudice ? e il puol
Fsser tu d’una madre ?
Aml.Madre non m’& chi m’ha svenato il padie.
Gel.Che dici mai? di tal misfatto io rea?
Chi m’ accuso ? (spaventata)
Aml, Del tuo tradito sposo
L’ inulto spettro: egli ti sta d’intorno
Minaccioso, furente, 'ed in mia mano
11 suo cener ti addita. (apre il manto &
_ mostra U urna)
Gel. i * Oh vista atroce !
Aml»Odi tu la sna voce,,
pEmerger da quest’urna?.. Empial tigrida,
»Tu vuoi smentirmi invan : sulle tue mani
‘511 versato mio sangue & ancor recente.
GelAhY. .. ( shigoitita celando le mant)
Aml. Ti accusa il terror.
Gel. (singhiozzando) Sono innocente. (brée=
ve silenzio) (Aml., & commosso)
Aml.  Se innocente, o madre, sei )
Su quest’ urna a me lo giura: (con tene-
Deh! mi appagd, e te spergiura rezza)
Il mio cor non credera.
Gel. Ah! nascondi agli occhi miel
Quel ferdle orrendo oggetto :
Ah'! per me, se non tispetto, (sup=
Ti favelli almen pretd. = plichevole)
Aml. Giuta. .. il voglio. (confuso)
Gel. : Ebben, &1 faccra.
Aml. " La man porgl Ry
Gel. (‘Oh!" mio $pavento!)

41
Aml. Tu t" arresti?
Gel ( fuori di se) Un Dio mi scaccia.
Aml,  Tusel rea. (con un grido)
Gel. Morir mi sento.
Aml. Madre... ah!...madrel (correndo a
lei intenerito}
: T’ apri o suolo..
Me nascondi al mio terror...
Sventurata , .. calma il duolo...
~ (alzandola e confortandola)
Di perdono hai speme ancor.
Cielo, ti mova il grido

e

IN1EE o . .
De’ cuo; Timorsi estremi .. .

Ombra che inulta fremi
Ti plachi il 7 dolor.
Aml.  Vieni... del vil tuo complice
Basta lo scempio al padre.
Gel. Fermati... ascolta...ahi!| misera!
Aml. Esiti ancora ? o madre ...
Gel. Crudel | m'é sposo anch’esso.
Aml. . Ten sciolga il ferro.
Gel. 3 Ah! no..
Aml. Oh di perfidia eccesso!...

Va ... pilt ragion non ho.

i < duegs | Ly
Mi lascia, t'invola, Ferisci me sola...

Paventa un insano ...  Ti chiedo la morte...
Furente la mano Ma un altro consorte

Gia corre all’ aceiar. Non farmi svenar.

Ah ! tutte straziando
Le farie mi vanno ...
D’ orrore , d’ affanno -
Mi sento mancar.  (Gel. parte)




ATTO
SCENA 1V.
Amleto, indi Amelia.

Aml.() ria certezza, alfin ti ottenni!,.. e 1'ira
Frenar potei ? chi m’ arrestd ? chi pose
Pieta cotanta nel mio cor tremante ?

Ta, padre, tu tacesti in quell’ istante!. ..
Ti sveglia, o mia virth : vadasi, e cada
Claudio primiero. (sorge risoluto)

Ame. Ahimée! che intesi| Oh Amleto!
To mi prostro al tuo pié.

Aml. Sorgi, infelice. .,
A che vieni? che vuoi?

Ame. ' Salvar un padre
Dal tuo cieco furor, scoprir I’ arcano
Dell’ odio tuo.

Aml. Che mai domandi ? ah trema!
D’ affanno ne morresti. - -

AmeDeh ! parla....

Aml. Il vuoi?.,.. ‘

Ame. S\’ , parla... a che t'arresti?

~Aml.Sappi... ah non posso...

Ame. Ad ogni costo 10 voglio
Da te saperlo.. oh Ciell qual urna & questa?

ml. bcxagurata , Varresta,

Non t’appressar... qui del mio padre & chiuso

11 "cerer sicro... ei ti respmge o figha
Del suo crudo uccisor.... scostati, e trema.
(si allontana)
Ame.Ah!'m oc.x .. egli mi fugge..ohangoscia estremal
(Aml. parte furibondo)

SECONDO. 35

SCENA V.
~ Amelia , indi Coro.
Ame.she intesi mai? lassal & spiegato appieno
Del delirio d' Amleto
Lo spaventoso arcano ... Il crine in fronte
Mi solleva il terror, dl vena In vena
Mi scorre un gelo, e in pi® nu regzo appena.
(volgendosi agli upumta'nenn,)
Correte oli ... volite... (esce il (Joro)
Trattenete il crudel ; che a me ritorni.
Che m’ascolii, o m accida. - Ahl rimanete ...
Io deliro.
Coro - Che avvenne?
“Ame, : Ah! nol chiedete.
Qnanti affanni aduna 1l Giclo
A colpir nn’infelice,
Tutti 0o provo, e nen mi lice
Pilt conforie oh Diol sperar,
Parla, e affids al nostro zclo
La cazon del tuo penar.
Ah! tacete, a me lusciate,
A e sola, un duol sl fiero .
Non vi ha cor. non v'ha penswxo
Che lo possa immaginar. {(partono)

SCENA VL

Luogo destinato ai sepoleri dei Re di Danimarca.
Mausoleo del padre d' Amleto.

Coro dei partigiani di. Glaudio
entrano parlando sotto voce.

Core ()m fra I'ombre, in mezzo a questi
Tenebrosi e muti chiostri
Scenda Amleto, e a colpi nostri
Cieeca vittima sarh.




ATTO
Qui del padre al sen fia reso’. .
Al suo fianco er qui fi " steso
E il sleozio delld tomba
L’ oprd nostra tacerd. (si disperdono)

SCENA VIiL
1. . . %
Amleto solo con in braccio U urna del padie.

Dove mai riedo?.. Al sasso ov'io Ui tolsi,
Ancer disaiigue asciutta
Urna sacra, 1i reéco ! e ancor “piangendo,
Inulto il cener tuo, padre, ti reudo.
; {depone lurna sul mausoles)
Deh! mi perdona... ognl furor vien meng
Al pianto d una madre... orror mi desta
1l colpo a cai mi sproni, e pria del colpe
1l supplizio ne sento ...
Pieta, padre, pietd del mio tormente.
Se ascolti i gemita
Di un cor dolente
Spirto clemente
Ti mostra a me:
Se brami vittime,
Lia morte invoco;
A wme di loco
Vicino a te.(odesi ramore di dentro)
Ma qual odo fragor ? .. qual fra quest'ombre
Luce d'armi balena? i

SCENA VIIIL

-

Sivardo , e i partigiani di Claudio e dette.

Siv. (da lontano)
1l ‘tempo di ferir.

A
Amici , & questo

SECONDO. A 39
Cla. Finpio destino !
A tradirmi incominei, L tu che pensi ?
~ Che risolvi di oprar?
Ald. Correr tua sorte,
Feco pugnar, teco perir da forte.
Cla.Oh genervso! di vittoria pegno
Emmi la fede tua. Fra noi I incarco
Dividiam della pugna: io della reggia
A difesa stard, tu il lido, e il porto :
Co’ tuoi Norvegi ingombra, e alle tue mavi
Gostei traggi in sicuro... almen s 10 pero
Ella non resti al tuo rivale in mano.
_A4me.Che sento ? ah padre mio... 4
Cla. T’ opponi invano:
Prendi un amplesso, € seco
Al lido i passi affretta :
T, ultima mia vendetta
Porti pel mar con se.
Ald. Parto, ed in salvo io reeo
Si prezicso pegno :
Ma pronto a tuo, sostegno
Mi rivedral con te.
Ame, Deh! pria mi svena, e meco
Meno crudel sarai, ..
Piena vendetta ayral
Se la cominci 1n me.
Cla. Scostati ... a forza traggasi
Ald. Non irritarla , e cedi’
Ame. - Oh! rio destino | o
Cla. Ald. * A ffreftaty, _
Ame. I ultimo addio concedi. (si- appressa
a Claudio con dolor concentrato)
Non abbia mai vendetta
11 crudo mio dolor.
Cla. Fizlial.. (ah! che fo?...) t'affretta. (com=
Ame: Padre; .. ™Mmosso)
a3 .+, Un amplesso ancor.




4o ATTO
as’ Ahl qual contrasto orribile
D’ opposti affetti ¢ il mio !
A s} funesto addio
Sento spezzarmi il cor. (Amelia e Al-
dano partono cot guerrieri Norvegi)

SCENA XI
Claud. e Guerr., indi Geltr. e Damig.,

Cla,\ Iparisci o notte.., omai dell' ombre tue
Vano ¢& il soccorso all’ opra. E tu rischiara
1l mio trionfo, o sole, o la mia tomba.
(odest da lontano gran suono di trombe)
Ma la nemica tromba,
Odo squillar. Vadasi, o prodi; & questo
Della vittoria il suono. In te upongo
Ogni mia speme , o brando: esci, e cancella
1’ orme del sangue antico
Con nuovo sangue; in questa man non fosti
Inutil peso mai. : (per uscire)
Gel. Ah! Claudiol... ah! sciagurato! ove ne vai?
(altro swono di trombe piit vicino)
Cla. ]1 figlio tuo mi chiama,
Gel. E tu, crudele,
Irne puot tu?
Cla. Di tua pietade ¢ frutto
Questa disfida.... ogni indugiar mi & tolte.
Gel. Deh! m’odi..
Cla. Io non t ascolto,
T’ intesi assal. ‘
Gel. Ti seguird, spietato:
Teco ovunque 1o sard.
Guerrier, restate
Di quest’atrio all ingresso : infin ch’io rieda
A lei d’uscirne io vieto.
Gel. Soccorso, o Ciel |
Cla, Ne avrid mestieri Amleto.
: : (parte coi Guerrteri)

SECONDO.
SCENA XIL

Geltrude e Coro di Damigelle.
Guardie in distanza.
Gel. Sel giunto alfin, sei giunto
Tremendo 1stante e ad arrestarne il corso,
Priego , ahi! lassa non val, non val rimorso.
(breve szlenz:o, indi lontano fragore ec.)
Gia la terribil pugna
Incomincio ... de’parricidi acciari
Non & questo il cozzar?.,. ecco scontrarsi
I'iglio e consorte ... Vincitor qual fia ?
Qual perira di loro?
Forse entrambi.. Ed io restol.. ed io non morol..
Cielo, 2l tuo soglio ascenda
La mia tremante voce,
Di questa pugna atroce
Non giunga il suono a me,
Mi uccidi pria che intenda
Il vincitor qual’ e,
La saa tremante voce ,
Cielo, pervenga a te, (lo strepito si fu
Udite . piv forte)
Ahlmé !
Di grida

Suona la reggia intera,

SCENA XIII.
Coro di Cavalieri seguaci di Amleto.

Cayalieri L empio dov’ &7 si uccida; (di dentro)

Invan sottrarsi ei spera. (in iscena)
Gel. Fermate... oh Dio !.. chi ha vinto!
Cavalieri Amleto & vincitor
Gel. E Claudio?.
Cavalieri In’ fuga & spinto.
Gel. Ah!... non & morto ancor.




ATTO SECONDO.
No crudeli... fra U'armi e le schiere
Correrd disperata a salvarlo. ..
Sposa 10 sono, e chi tenta svenarlo
Sul mio petto passare doyra.
Ah! ¢ ei more, detesto la luce,
Ah! per me pil conforto non v'ha.
Tutti Deht ti arresta.. a morir ti conduce
Questa smania che cieca ti fa.
Deh! si segua. (tutti si muovono dietro a
Gelt. che parte disperata)
Gel. (di dentro) Ah! mio figliot
Coro (accorrendo alla voce) Qual grido!

SCENA ULTIMA.

Ritorna il Coro spaventato; indi Amleto con la
spada nuda, seguitato da Norcesto, per ultimo
Gelirude sostenuta da Albina e dalle Dami-
gelle mortalmente ferita. :

Goro Ahl (ritornano indietro atterriti)
Aml. Placato & lo spirto del padre.
Nor. Vieni, o Prence... (liprendela spada)
Aml. Tu fremi, o mio fido!
Nor. Meco vieni... (esce Geltrude ecc.)
Aml. Oh! che veggo? la madrel
Nor. Sciagurato! lei pure uccidesti.
-Figlo!... ;
, Madre! (correndo alei con sommo
Coro (sotto voce) Oh!pictade! o dolor! dolore)
- (V ombra del padre comparisce placata)
Gel.  'Tu del Ciel... la vendetta.. compisti...
"Ti perdono... perdona tu ancor...

Aml.  Ellaeéspenta! (gittandosi sul dilei corpo)

Tutts Oh! momento d orror!

Cala il Siparie. |

OTTAVIA
BALLO TRAGICO

IN CINQUE ATTI

COMPOSTO E DIRELTO

DA GAETANO GIOJA.




ARGOMENTO.

Claudlo ¢ ultimo Imperatore della famiglia di
ugusto ebbe da Messalina prima sua ceonsorte
due figli, Britannico ed Ottavia. Passato quindi
alle seconde nozze con Agrippina, per le insinua-
zioni e gli artifizi di quellambiziosa donna con-
cesse a Nerone figlio della medesima e di Domi-
zio la mano della giovane Ottavia, designandolo
inoltre per suo immediato successore all’ impero a
pregiudizio del proprio figlio Britannico. Nerone
dopo la morte di Claudio st liberd ben presto dalla
soggezione, in cui dovevano tenerlo t dritti di que-
sto pericoloso concorrente , per quanto non anche
adulio , col mezzo di un veleno , e ripudio suc-
cessivamente Ottavia , per abbandonarsi alla pas-
sione inspiratagli da Poppeu, che sposo togliendola
dalle bruccia di altro marito. 1l fayore del popolo
Romano per Ottavia che manifestossi in tal’ oc-
casione con un tumulto , venne represso con la
strage pitv sanguinosa, e costo finalmente la gita
a questa deplorabile e virtuosa Principessa.

Due Tragici hanno con diverso piano syilup-
pato per la scena questo istorico avvenimento, 11 pri-
mo L. Anneo Seneca quasi contemporaneo, e forse
(a sentimento di molti eruditi ) testimone oculare
delle sventure della Protagonista; il secondo il
Conte Vittorio Alfieri maestro in adoprare il pen-
nello di Tacito per ritrarre al vivo i caratteri, le
arti, le violenze , ed ogni maniera d’ iniquita della
corte di Nerone. I autorita si dell’'uno, che del-
Valtro ¢ stata per le varie espostes’:agioni egual-
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mente rispettala nel presente componimento , ma
le abitudini del nostro teatro, e la delicatezza
degli attuali spettatori hanno imperiosamente con-
sigliato di attenerst quasi esclusivamente alle tracce
del secondo accresciute di quella pompa, e di quello
spettacolo che la rigorosa semplicita dei principy
dell Autore non gli ha permesso d’introdurre in
una produzione di genere si diverso dal panto-
MIMIco.

PERSONAGGIL.

NERONE. :

Sig. Nicola Molinari.
OTTAVIA.

Signora Antonia Pallerini.

POPPEA.
Signora Teresa Coralli,

SENECA. 2
Sig. Giuseppe Bocct.
TIGELLINO.
Sig. Pietro Trigambi.

EUCERO.
© Signora Caterina Terzani.

SENATORI.

CORTIGIANIL.

Donzerie del seguito di Ottavia.
DonzeLLE del seguito di Poppea.
MATRONE.

GUARDIE PRETORIANE.

LiTTOoRI

Pororo.

L’ azione si passa in Roma.

La musica ¢ espressamente composta dal Maestro
sig. PIETRO RoMANIL




ATTO PRIMO.

Sala nella Beggia y con mense imbandite.

UN numeroso corteggio assiste allo splendido
banchetto di Nerone, cui sta da un late la scaltra
ed amata Poppea, e dall’altro Tigellino suo per-
{ido : favorito, ed artefice de’ suoi delitti, L’ Im-
peradore, dimentico di sua fierezza, con lieto viso
si volge alla novella sposa, e la prega di volere
con un’allegra danza ravvivare sempre pit la sua
gioja. Ella si dimostra pronta a compiacerlo, ma
rel tempo stesso gli manifesta il suo vivo deside-
rio di accompagnare co suoi passi i melodiosi
shoni della di lul cetra, cid che viene eseguito
con recipraca soddisfazione, nel mentre che Se-
neca di mal animo tollerando la dissoluta con-
dotta di Nerone se ne parte inosservate. Termi-
nata la danza, ritorna -Poppea zl fianco dell’ Im-
peradore, ed altre danze succedonsi, che vengono
eseguite dai cortigiani e dalle donzelle in abito
di Baccanti. Tali feste sono interrotte dal ritorno
di Seneca, che reca la notizia dell’arrivo in Roma
dell’ esule Qttavia. Poppea ostenta con Nerone
una simulata gelosia, e mostra di non arrendersi
alle ragioni di lui, il quale tenta di persuaderla
che il ritorno di Ottavia ben lungi dal pregiudi-
care 21 loro affetti, non fara che maggiormente
assicurare la loro tranquillita. Ma ella sempre pili
afflitta e dolente non aseolta le dimostrazioni di
amore che le esterna Nerone, il quale alla fine
stanco della retinenza.di lei non pud pilt a lungo
tener nascosto il feroce suo carattere, e le ma-
nifesta non senza sdegno, che per lui la maggior
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prova di affetto & una cieca sommissione ai suoi
voleri. L astuto Tigellino insinua destramente a
Poppea di desistere dalle sue Pretensioni, ed ella
nivelta a Nerone finge di calmarsi, e rassegnata
sl mostra ai di lui voleri, A tale dichiarazione
Nerone si placa, ed impone a Tigellino di recarsi
ad incontrare Ottavia. Questo scaltrito confidente
pero lo consiglia a separare Ottavia dalle don-
zelle componenti il suo seguito, cui egli si lusinga
di subornare impegnandole deporre calunniosa-
mente contro la di lei condotta durante il suyo
esilio. Nerone @pprova con gioja st perfido sugge-
rimento, e lo spinge a condurlo sollecitamente a
fine; indi Migellino assicura segretamente Poppea
ch’ei troverd modo dj perdere al pili presto la
sua rivale : ella gli manifesta la pilt grande rico-
hoscenza, e gli promette grazie ed onori.

ATTO SECONDO.
Sostruzioni della Reggia nel Palatino ¢

denti ad occulto sentiero
nistra sponda del Tevere.

orrispon-
che conduce ally si-

Giunge Ottavia circondata dehle guardie preto-
riane, conipiange colle sue donzelle la propria si-
tuazione, e prevede il funesto destino, cui si fa
incontro. In non minore, tristezza si mostra im-
merso 1" Egizio Eucero, che senza saperne la ca-
gione ebbe ordine di recarsi z Roma insieme ad
Ottavia. ‘

Sopraggiunge Tigellino, che in nome dell’ Im-
peradore ordina ai soldati di separare’ inesorabil-
mente Ottavia dalle sue donzelle : s improvyisa
divisione rende afflittissima la misera Principessa,
cul il perfide Tigellino fa palese I'insidiosa accusa

f
J
!
|
|
|
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' contro di lei ordita del supposti suol amori con

Eucero. Vivissima ¢ |' indegnazione d'l Q:/ts\;:);;zz
di tutto il suo corteggio, Chetftaccatéuﬁ-"l_i‘igeilino
1 le1 fiz 1 costretto a seg o.
dal di lei fianco viene c i it
: ardie, abbandonata alla p

Llla sola fra le guardie, : 1 ' wWiis

commovente desolazxune,vlen,e mcpntra_tla ﬂg T
a, il quale invano tenta d’alleviare il s

lnec , vieppiti inasprito dall’ arrivo di Nc.-rone(i
e Bl ey -

c(ilre ferocissimo in viso le manifesta dl_spreé.fto eia

abborrimento. A tante ingiuriose mvettlvial ra:)\;e_

non sa contrapporre che dolcezza; ed alle p

" ste @' affetto ch’ ella gli fa, Nerone sdegnosamente

le rinfaccia i suoi amor collo schiavo lEuC:ri)é
Ella oramai scorger:‘do lvane le asxlxg Sglos;:oo gfvmer
lagrime, tutta desolata prega s

(S:gﬁa r%xorte ’troncare gl affannosi suol glorrtn.asto.
1l ritorno di Tigellino sospende tzfxlle cor:ﬂ:o o
egli annunzia con simulato affancil'oPl tu:; e

do le statue di Popp ,
e i gii gradatamente cre-
quelle di Ottavia: odesi gia g 4
gcere il romore: molti sopraggiungono, € ggglf]ego
mano |'accaduto ammutmaméanltlo. Ner?enr%,csi:a -

1 i ; a sua ]
'usato, si lascia trasportare dalla !

lglul ordini piti crudeli, onde reprimere 1{l‘pcépol!:;¢i

tumulto ; ma gli astuti qonmgl) di r§1ge 12 ,
dono titubante e meno impetuoso Neron gy
La dolente Ottavia, sempre §E_t:erztadia i g
: del suo consorte si esibisc I¢
Zlelzza'stessa il tumulto col mostrarsi al popolo (1:
“lieto' aspetto come se avesse pienamente Ilcil(lbp]a
rato il favore dello sposo: ella chiede per(_)che i
sua liberty soltanto per pf%cdhlt 1sti11r’11t1v,igfizlanza 5

i1 to affidata all

sua persona restl intan 0 e s Tahe.
Seneca. Tanta dolcezza non vale a . e

1 divi it all’arrivo di Poppea ¢

che auzi divien pil feroce a

gli racconta gli insulti fatti alle sue statue dalla
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plebe tumaltuante, e rivolto ad Ottavia le rispon

de‘ ﬁer < p
ame e d V Ol Id €ns mostrare dl ()

pronta ad incontrar la morte, Ma la fierezza di

J N r
f >ortiglar J c O |

- furor
izaly (iﬁ(l) popolo e fan conoscere il graye pericolo
: ulitrovasi esposto lo stesso Imperatore. Alla

e 500, !
rocla succedon il timore e | ayyilimento Tisel
» b -

: lin i
; gir;)rslio siollecllta a permettere ad Ottavia di mo- |
al popolo; Seneca si esibisce ad accompa- ‘

gnarla e s1 rende mallevadore della sua condotta

Neror v z 1
senze 1ee(slfu_1za.to dalla necessita finalmente accon- |
1te , unpone a Tigellino di seguire Ottayia

e di osservarne tutti i suoi andamenti
ATTO TERZO.

Campidoglio.

Iieﬁ]lé?ﬂ n(ci{L]zxia.I -del ritorno_ di Ottavia Roma si

Nunin Jer 11. af Téa’r‘e%zu‘e -dl .gioja, porge voli ai

: rivederxi’a/' cd ehicita di lei, chiede altamente di
immafrini’de(l)lr-ond d alloro trionfale le gi4 neglette

R fi Zl niedesima, ed alterra con isdegno

« iy e s atue di recente erette in onore dj
pea. invano tentano le guardie Pretériane di

far argi

argine .al tumulto. e

¥ n , €sse vengor :

reslgllrile, sharagliate ed uccise B8 - 8§ty ishe
e . . ] :

rile (BIEESSI‘K«HO bollore di. questa mischia si pre-

s di(\illd accompagnata da Seneca al sommo
P ol 0 N 1 \

assmurang()lgo.é:l, fgl;pzocura, di calmare il popolo

S ) elice. suo stato; di i

e iy 0; discende quin-

Sal ag};qode’ procura con dolcezza di toggiere

st l;: 1l scu'costann ogni idea di pericolo al

credono. esposta, e giugne alla fine a

ella gli offre il petto, e si chiama |

53

sedare interamente il tumulto. Tigellino tacite ed
inosservato segue da lontano le traccie di Otta-
via e ne spia tutti gli andamenti.

Grandi sono le dimostrazioni di rispetio e di
benevolenza che le danno i Romani, né meno
sono vive le espressioni di riconoscenza d’ Ottavia
verso del Popolo, il quale, raccolti gl scudi e le
spade cadute ai Pretoriani nel bollor della zuffa,
e formatone un trofeo, vi fa ascendere Ottavia,
che fra le universali acclamazioni vien portata
in trionfo alla volta del Palatino.

ATTO QUARTO.
Luogo delizioso contiguo alla Reggia.

La quiete succeduta nel popolo non basta a
calmare in Nerone la sua agitazione : egh & al-
tamente offeso da questo tumulto, vorrebbe ven-
dicarsi de' sediziosi Romani, e freme al vedersi
debitore ad Ottavia dell’ ottenuta tranquillita, Ma
Tigellino gli fa riflettere non essere questo 1l mo-
mento opportuno per ottenere la desiderata ven-
detta; che prima & necessario porre in evidenza
linfedelts di Ottavia coi supposti amori di lei
con Kucero; e che intanto giova mantenere il
popolo nell'inganno colla finta riconciliazione di
lui con Ottavia. Nerone § arrende ai consigh di
Tigellino, cui impone di condurre le donzelle di
Oltayia alla sua presenza, e di subornarle in mo-
‘do ch’elleno abbiano ad attestare la di lei infe-
delta. Tigellino parte all'istante per dare esecu-
zione a tale perfido progetto.

Ottavia accompagnata da Seneca si presenta a
Nerone cui espone quanto ella operd onde seda-
re il tumulto. Questi I’ ascolta con freddezza, e
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per darle qualche prova di riconoscenza , le di-
mostra il suo desiderio, ch’ ella possa giustificarsi
delle accuse intentate contro di lej. Ottavia lungi
dall’ avvilirsi chiede con dignith e fermezza la te-
stimonianza del suo corteggio. In questo mentre
st avanza Poppea furibonda e forsennata per gl
insulti ‘ricevati dulla plebe durante il tumulto ¢
ella rivolta alla sua rivale manifesta apertamente
il perfido suo carattere.

Intanto le donzelle di Ottavia ed Eucero ven-
gon guidate da Tigellino. al cospetto. di Nerone
che segretamente interroga lo scaltro suo mini-
stro se sia riuscito a subornarle. Alla negativa ri-
sposta di Tigellino Nerone furibondo intima alle
donzelle di attestare 'infedelts d; Ottavia; quindi
volgendosi di soppiatto ad Fucero gli da una pre-
ziosa medaglia, e |'assicura della sua grazia qua-
lora deponga contra Ottavia. Ma invano egli tenta
di corrompere il virtuoso Eucero,anziscorgendo che
ben anche le donzelle si mostran tutte disposte
ad incontrare la morte piuttosto che calunniare
I'innocente Ottavia, egli nell’ eccesso del suc fu-
rore comanda che tutti vengan esposti ai pil cru-
deli tormenti, onde strappare dal loro labbro la
desiderata confessione.

Le donzelle mentre stanno per essere separate
da_Ottavia e strascinate al loro destino, si pro-
strano ai piedi di lei, assicurandola della loro co-
stanza nel difender la sua innocenza. Eucero che
teme d’avvalorare in qualche modo le ingiuriose
accuse promosse contra lei, se ne resta in disparte
nel pilt profondo delore. Seneca che rimprovera
a Nerone la sua ingiustizia, se ne sta in tuono
autorevole, e sostiene con volto intrepido i feroci
sguardi del suo discepolo. Ottavia commossa dalla
Pl viva tenerezza wel dividersi dalle sue donzel-

e senzd

25, x : e
ascoltare le insidiose offerteddellei SL;de i;vﬂzail: e
; onde salva
fre s& stessa alla morte, ‘
me innocentl: Tutto & vano: esse vengono tratte
a viva forza ai pitt crudeli suppliz).

ATTO QUINTO.

Atrio degli appartamenti d’ Ottavid.

55
le, alterna piangendo i suoi amplessi,

Seneca reca ad Ottavia 1lla x;lu()va chesti'ﬂgo
donzelle hanno co -
Tucero guante le sue lle Cos
I:;ente ix?contrata la morte: fra 1 tqrment:}fix{:aex;gg
fino agli estremi sospiri teslumor]naqza 10(; ol
: o |
1t z trata al suolo 1mp _pac
innocenza. Ella prostral I oty

infelici estinte per sua cag b
lle ombre delle 1nfe ' . conia
2 f‘a voti =l cielo onde affrettare il termine alle

ue sventure. 3 ; .

3 Giugne Tigellino, la mira con 1sdeg.nod1r‘x_lg%e;1:1a

1 1 do che la costanza de n-

situazione, e pensando A i h
] nearla d esser credut

zelle abbia potuto lusing e

annarla con amaro sarc
nocente, passa a dising _ o ¢ i
le uno scritto l'assicura

mo , e mostrando! ¢ e

1 : altro suo magg |

in esso la certa prova di ,

i?lto qual & quello d’aver tramato contra la vita

3

1 Nerone. . e 8
i Orrore di Ottavia a‘tale eccesso d} scellerasia

ine: ella rimane per qualche istante opprg .
%lal ];il'l profondo dolore: ma allalt:me scu_?ltesxgioc;l;

e 1 1 ve riflessior

1 ( raggio, e dopo bre _
riprende il suo coraggio, e d e : Ui

ichi i oler ‘ella stessa L
dichiara a Tigellino di vol »
pria bocca palesare a Nexii)nq ed a Pﬁﬂ%?gaﬂasgd
deli Tigellint sollecito a cot :
delitto. Tigellino corre so e e

1 la 1 ione d’ Ottavia. Questa :

entrambi la risoluzione ¢ S

> ando vramai altro p

sola con Seneca non trov 2Ta1 Y C

“che nella morte, onde sottrarsi all infamia che
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le sovrasta, scongiura il fido suo amico a som-
ministrarle 1 mezzi. Gli aftetti e le riflessioni di

Seneca vengon superate dalle ragioni di Ottavia:’

ella gh scorge in dito. la gemma che racchiude
un possente veleno : il sovvenirsene, I afferrarla,
I"impadronirsene, lo schiuderla, e tutta sorbirne
la mortifera polvere non & che un punto “solo.
Seneca rimane immobile , ben conoscendo che il
coraggio di Ottavia la toglie da una morte peg-
giore, cui si vedrebbe condannata dalla crudelta
di Nerone, e dalla perfidia de’ suoi Ministri,
Giugne Nerone con Poppea preceduto da Tigel-
lino: nuovi insulti si fanno alla virta d’' Ottavia;
le si vuol far credere che la plebe Romana ormai
persuasa de’suoi delitti pili non s'interessi a favore
di lei, e gi4 sta per udire dalla sua bocca stessa
la confessione degli imputati misfatti. Ma qual &
la loro sorpresa nell’ ascoltare ohe I’ unico suo de-
litto & di esser stata sposa di Nerone e dj averlo
amato? Ella lo ripete con coraggio, e protestando
d’essersene gii punita volontariamente , mostra a
tutti la gemma che conteneva I’ assorbito veleno;
indi rivolta a Nerone: con questo anello, gli dice,
avresti dovuto sposarmni, e lo lascia cadere cop
dolore a’suoi piedi. . : :
Tale avvenimento confermato da Seneca n
faccia a Tigellino, che ne promove dei dubbj,
accende la ferocia di Nerone, che crede di scor-
gere in esso un’ orribile trama , onde concitare
contro di lui I'abborrimento del popolo, e rende
invece esultante Poppea che si vede finalmente
liberata dalla sua rivale. . R
Ma gia Ottavia comincia a sentire i funesti ef-
fetti del veleno: si rivolge a Nerone con I usata
dolcezza, lo assicura del proprio perdono, e lo
prega a voler anch’egli perdonarle il solo sue de-
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litto. quello ciod di avergli tolfo la soddssf]amone:
dli ux,l'(iintera vendetta : quindi sentendo ad ogg}
istante avvicinarsi il suo termine gl m‘(nneltte nl
1 I al san-
i\ 1 bra dolente intorso a
non mai aggirarst om _ s
guinoso talamo , e gli presaﬁglgfe pct.xgd:ncagrlgtr:eré
di, conoscera il pe ;
ma troppo tardi, ¢ e Klige. Caatisns
: a. -A tai dett1 1l feroc
della novella sua sposa. ; ;
rone risponde, che quanto pu‘llconostce tPopps:e,
1 i a costantemente.
m ! ura d amarla costanter
tanto piu I’ ama, e g1 : :
Piu n?ortale colpo dar mon si poteva lal ‘cq;);_z
della misera Ottavia: un prof.ulndo e dolentissi
i il filo di sna vita.
sospiro tronca il fi : Z
ll‘}erone gelta un atroce sguardo a Sene(iz (;:1}11'1-
sta compiangendo I infelice Prmmp_es;sa', e T
naccia come autore dellalmqlrte clll el, gon(;ape_
\ a al popolo, il quale reso
tale git lo mostra al ¢ it i
ile tuazione d’ Ottavia, sup
vole della crudele si 9 el b
1 accorso per liberarnela;
ogni ostacolo, era _ ey et
1 o di compianger
non giunse che a temp _compiar i
destigo di questa infelice vxtnmla d’ uno sleale a
more e della pitt barbara crudelta.




LA GELOSA PER EQUIVOCO

BALLO SECONDO
COMFOSTO ¥ DIRETTO )

DA GAETANO GIOJA.

DUPUIS , benestante.
Sig. Pietro Bondoni,
CICILTA , sua moglie.
Signora Celeste Vigano.
VALERILO, amico, e destinato sposo d'Angelica.
Sig. Giuseppe Villa.
‘ANGELICA, figlia d" Anselmo, ed amante di
" Valerio.
Signora Teresa Oligieri.
ANSELMO, benestante.”
Sig. Carlo Biunciardi.
ROMOALDO, amante non corrisposto d'Angelica.
- Sig. Filippo Cioiti.
TOMMASO, servitore di Dupuis,
_ Sig. Giovanni Francolini.
Un facchino. e A
Amici nobili 4’ Anselmo.
Giardinieri d"ambo 1 sessi.

"na prima. -- Esterno della casa d’ Anselmo cop
veduta di una gran parte del giardino.
"+ seconda, -- Sala in casa di Depuis.
terza, -- Giardino.




Ge
ARG OMENTO.

et

Eran gia conchiuse le nozze di Valerio con
Angelica, quando Romualdo che ardeva &’ a-
more per €ssa , mal soffrendo ch’ ella fosse d
altro oggetto unita sfida il rivale a duello e ne
simane ferito. Alle grida e al romor delle armi
accorrono molte persone fra le quali Dupuis e
fido amico di V alerio nelle cui braccia questi cor-
re , e colla scortd di lui si pone in salvo. Mentre
Dupuis procura di far valere I innocenza di ¥ a-
lerio innanzi @ tribunali da ricovero all’amico nella
sua propria casd, € lo tiene celato in un nascon-
diglio a lui solo noto, donde non deve uscire sé
non dopo di aver udita la sua vOCE.

La precauzione che gli & &’ uopo usare onde
tener corrispondenza coll” amico senzd tradir il se-
greto eccitd la curiosita dello sciocco suo servo T'oms-
maso,e mille sospetti nel cuore di Cecilia sua moglie,
lu quale si dé a credere che il marito la tradisca.
La gelosia di Cecilia diviene sempre pits ardente €
per gli ambigui rapporti dal servos che sta conti-
nuamente spiando gli andamenti del su0 padrones
e per Uarriso &’ Angelica in questa casa, apporta-
trice di un plicoper Dupuls, € per I’ imprudenz2 di
Valerio, che avendone udita la voce esce dal na-
scondiglio per vedere la sposa, € Per altri strani ac-
cidenti che ayyengono per la necessitd in cui si trova
Valerin di custodire il segreto, € pei vani timor’
e per la scioced dabbenaggine di Tommaso.

Alla fine il tutto si scopre ¢ Cecilia rimane mo.
ficata: si_fa la pace: 7 alerio vien dichiarake
nocente dell’ involontaria ferita fatta @ Romt
che lo ha assalito, € tornd fra le braccia i«
mata sua sposd.
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